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1 ۰ ha ment A 1 1 
I certify that nono of ths documents included herein 


have boen denied by the Tribunel and that this document book 


has be: a exettined with the nrosecution in accordance with 


the ruling o? the Tribunal datod 4 Anril 1946. 


Je certife ou’aucun des Aocuments ci-inclus n’a été 


contesté par le Tribune], et ^c ce livre de documents a été 
examiné ner le Ministére Public suivant les règles du Tribunal, 


en date du 4 Avril 1946. 


Ich bestactige, dass keine der hierin enthaltenon 


dav 


Dokumente vom Gerichtshof abgelehn® vui den und d& 


Dokumententuch gemeinsam mit der Anklapovortretung d urch- 


geser cn wurde, in Ucbercinstimmune mit der Entscheidung des 


Geric.tsho^es vom ^. Amril 1946. 
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CIRCULAIZE Nº 24/36 


Le Chef du Bureau Central de la Securite a publie le 8 decom- 
bre 1935, la copie de l'ordre ci-joint qu'il a adresse a tous 


sa services qui lui sont subordonnes e 


Il ressort de l'ordre publie, que dorensvant toutes les plsin- 
tes sur des cvonements a l'interisur du Parti, arrivant au Bue 
resa central de la Securite seront transmises su representant 


“a 4 


Puehrar sens prise de position, ni verification, 


cas se rapportant au droit per 
(même lorsqu'il s'agit de membres du Parti reris sutom=ti-~ 
au procureur ooupctamt, c 2 ‘es le existant pour 


CIA 


les citoy:nse 


réglement, toutes possibilités ds friction entre le Ser 
Securite et tous les services du Parti ont disparu pour 


suir, 


Le representant du fushrer 
abandonnere toute mfience vis a vis du Service de 
et qu'ils 18 soutiendront de toutes leurs forces, pour resoudre 


ont ete poses pour la protection 


Il faut, à cette occasion, se soavorir que le Service de Secu- 
rit. est une institution rele tivement jeune, neo de la necessi- 


8 temps st qui doit luttsx contre de grosses difficultes 
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ayent particulièrement un corsctêre personnel et politique, 


pour poursuivre son organisation. 


le travail du Service de 
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benefice du parti, il ne doit pa 


x. © 


enisation par le defection d'individus isoles, 


a des e tteque: ; il doit être plutôt fa. 
toutes nos force 
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rtant du Fushrer prie d'inforrer en propre 


cette ordonnence, tous 


ruclamotions futures cventuel- 
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ovcurite, pour sn confcrer avec le Reichs 


LL AN 


prosentent du Fuehrer 
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OBJET : Echec de l'aide aux necessiteux, eto... en cas de consul- 


tation de medecins juifs, etC.... 


e Ministre de l'Intérieur du Reich st de le Prusse 


. 


intervention, publie le circulaire suivente, que je 
o e connrissance. 

" (1) Four les frois ay: ¿Salt de consultations de medecins, 

dentistes, pharmacie guerisseurs, maisons de santé et 4۱213 سن‎ 

nes, maternites, pompes ne br avocats jui Les ascours de 

necessiteux (xn 28 | 2 n u secoul 2 famille 

de fonctionneires ne seront plus p: à noins n cos isole 

a feit particulier, ne ac sent: ex. lorsqu'il est 

necessaire de faire 2522561 a un médecin juif en cas de denger 
O” ‘ 

(2) Les certificata de medecine juifs ns sont plus consideres 

comme suffisants à l'avenir, pour attester d'une incapacite de 


travail totale ou passa! 


(3) Le circulaire compte respeoctivenent pour les membres de famil- 
les de fonctionnaires et survivents de me sa de femilles de 
fonctionnsires.Elle ue doit pos Être appliquee aux fonctionnaires 


juifs en retraits, et cux survivants 


(4) La quelite de juif ressort du 3 5 de le première VO de la 


LOT sur las citoyens du «sich du 14.11.1935 (RGBL. Io pe 1333). 


‘intention des autorites supràmes du Reich, du President 
de Prusse, du sinistre des Finances de Prusse : evac 
prière de publication dens les joorn^ux officiels loccux. 


e 1364 + 
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l'intention du Ministr es Communications du 


referer per le måne occasion a la lettre du 24.9.1926 


l'adriristrotion centrals des Chemins de 
le Direction de le Reichsbsnk : pour infor. 
o tion, et avec priére de se iformer a css indications dans 


leur trevail. 


Aux autorites suprèmes dà Asich, lo President des Ministres prus 
sien, le Ministre des Pinences pruscien, l'administration cene 
trale des Oneuxins | fe vends, le Direction de le Reichse 


bank, par 


J'ajouts a cela qu'il y 2 des regociati on cours sur 
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ordonnenc es 


al 


resentant du Fushrer 


signe 3 BORMANN. 
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Sphére d'action de 1a 


RR — 


Chancellerie du Parti $ 


e a ———— ——‏ ما ہہ 


L'ordonnance parue le 16 Janvier 1942 (RGBI page 35 an- 
nexe 1) en vue de l'application du décret du Fuehrer du 29 mai 
1S4L و‎ concernant la position du directeur de la Chancellerie 
du Parti, a défini cleirement l^ compétence du dirccteur de la 
Chancelleric du “arti vis à vis des ^"utoritos supcrieuros du 
Reich. Cela me donne l'occasion do resumer encore une fois les 
ordonnances parues pour 12 sphere d'action du Parti. 

La chancellerie du Porti est un servico du Fuchrer. Il 
s'on sort pour diriger le NSDAP dont il م‎ rcoris lui même on 

^ins complétement et cxclusivononi la conduito depuis le 12 
moi 1941, 

Le directeur do 12 Chencellerio du Porti est charge par 
le Fuchrer d'étudier d'^ords sos indications dc princive, tous 
les projets intérieurs su Parti ct toutes les questions vita- 
les pour l'existence du puuolo ^llomend dependant do Le compe- 
tenec du Parti, cinsi quc d'hermoniscr و‎ pro»ositions dos 
Reichslciter, Goulceitor o hofs do groupements avoe les Gxi- 
gences goncrolos de ہر‎ politiquc. Les ordres ct los lignos di- 
rectrices concornent lis tachos generolos de direction politi- 
que du Parti cmenont soit du Fuchrzr -lui-mome, soit cn son nom 
de 15 Ch-noollcrio du Parti, ot sont cdrossos ^u “erti, ^. sog 
remifientions ct -ux 7ق‎ 0115103215 qui on dóoondent. 

Lc #uchrer دون او‎ reserve pour lui mono d'ot^blir l^ ligno 
politique 2 suivro per lo Parti, sos ramifications et grouponmts 
adherents. En ma qualité de collaborateur du Fuchrcr, jo dois 
lo tonir continucllcront cu courent do l'état du trrvail du Br 
ti ct l'informer do toutes los circonstances importantes pour 


" ^ S x e e e 
los décisions © rendre dens lcs Alirires du Parti. 
-15= 
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Il est done nécessaire qu'en tant que directeur de la 


Chancellerie du Parti, je sois informe constamment per les 
Reichsleiter, Gauleiter et chefs de groupements de le mar- 
che du travail du Parti, ainsi que des plans et dos projets 
ayant uno repercussion politique ct que des le commencement, 
jo sois 60 à l'élaboration des questions concornsnt lcs 
principos de la politique du Parti. Jo me suis, do 12 mene 
reçon, 2096 lo but do mettre los Rcichsloitcr, Gculciter ct 
chefs de grou»cucntis cia courent des decisions, instructions 
et disirs du Fuchrcr, jc crois que c'est justement ver 14 
qu'il ser”. possible d'-ugmenter lr. 113188۶76: du NSDAP ct do 
lui assurer unc conceotion unitrirc dans toutes los questions 
do princioes volitigues. 

an outre, lo décret du Fuchrcr du LS mai 1941 pris cn rri- 
son de l^ loi dc sruvegrrdc de l'unito du Parti ot dc "t^t, 


^ 
RA ef 


Die confié 17. mission do rcorésentor lo P^rti on free dos su- 
toritós suniricuros du ncich. Il cn rosulto les Attributions 
suivantes qui ont ¿ti confirmées à nouvenu p^r l'ordonn^nec 
d'exocution du dcorot du Fuchror du 16 jrnvier 1042 (RGBl 1942 
pegs 25) conecrnont l^ vosition du dirceteur dc 1° Chrnecllcric 
du Partio. 

le Porticiprtion à l^ législotion du teich ct des p^ys y 

pris l^ préprrriion 33s décrets du Puchrer. Le directeur 
Cb^ncolloric du ¿nrti fait valoir 1º conecotion du Parti cm 
tent que grrdion do l'idéologio nrtion”lo soci^listc (Docrets 
du Fuchror du 27.7. 19/4 et du 5.4 955).Lo dircetcur dc 17 
Oh^ncollorio du “arti doit otro associé dos lo debut por los 
rutoritos supremos du teich ^ l'ol^bor^tion dcs lois du Reich 


Lies 
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des decrets et des ordonnances du Fuehrer, des ordonnances du 
conseil des ministres dc la Defense du Reich comme des ordon- 
nances des autorites supremes du Reich, y compris los pres- 

criptions et dispositions d'oxecuticn. Il en est de momo ‘our 


l'soprobetion dos lois et ordonnances dos orovincos ct dos or- 


donnances dos Heichsstatthaltor. 


A‏ سی 
(Suite-fin)‏ 
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2. Participation du Parti aux questions dc personnel concer- 
nant los fonctionnaires ct los chefs du Sorvicc du Trevril, 
dont Le Fuchrcr s'ost résorvé la nomination (aceret 
rer du 24.0.1925, Journal 023216131 du acich, page 1002 
10.7.1537 Journal Ofiicicl du -cich page 
ticipation du Parti aux autres questions relatives ^u person- 
nel d'Stat est trensmis rux gualci ter por decret du Fuchrcr, 
en complement du decrot sur l^ nominrtion ot le renvci de 
fonctionnriros du 26.17.1942 (Journal Ofíicicl du =.cich I ۵ 
122). 
jor^ntis do l'influenco du Perti dons L'administreation en- 
des corpor-^tions regions los (?eregreohc 12 des ordon- 
commnrlos rllomndcs, elinó& 5 du Perrgraghs > de la 
promiere ordonnanco pour L'applier tion de l^ Loi relative à 
.'Ostmork du 10 Juin 19,2 ct Aline, 5 du orregrrohe 2 de la 
premiers ordonnance pour l'e&ooliecetion do l^ Loi relativo au 
Gnu des Sudètcs du 10 Juin 1959). 
Ztent ionnc que tons los pcuvoirs (du ressort do l'Etat) 
qui ctaicnt détenus, conformément aux lois, crdonnencos, de- 
crots, disoositions et autre ordonnrnees, par l'ancien ropre- 
du Fuohrer, m ont Cts transmis, toutes los 
viguzur jusqu! co jour sur les rapports de service on- 
Parti, les +8 suéíricuros du Reich ct les nuto- 
ritos supcrieures dos Etats qui onglcbont plusicurs provinces 
(Gmc) continuont è ctro vo5l^blcos = En conséquence lc sarti 
Jprticiporr è la lógisl^tion ct à 1'examon dos questicns de 
× 61193 1800110۵۳9 signal: tiques los omployés fcit per los eutori- 
tos suo»oricuros du Reich par ls truchement du scerctnrint du 
Parti, oxchusivoment. Dos provositicns ct suggestions relati- 


5 Se ee 
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ves à la législation emanant du Perti, de ses difícrentes frec- 
tions et organisations rattachées ne vourront étre t 
aux 2utorités supericures cométentes que por 
du Parti, 
Des rapports dirccts entro los autorités suoéricurss du 


ieich et les autorités supérioures des 8 qui comprennent 
plusicures provinces (Geuc) d'une part ہو‎ les services du Par- 
ti, les fractions et cresnisaticns rattachées d'autre part, 


ce 


concernant des questions fondamentales 


-L T- suite 
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ev politiques, en particulier lcs questions relatives à la 

prenaration, le modificrtion ét l'apolicatior 

crets et ordcnnanecs ainsi que l'examen des rensei 

'usege sur los employés 2 sont pes cutorisés jusqu'à nou- 
Ces dispositions cnt cis exnresscment prises per lo 


fuchrer afin d'assurcr unc representation uniforme du Porti. 


D 


Zlles dovront donc circ sirictonont observées. J'ri donné 
instructions pour quo los services dc ln 
siciehsloitung (Dircetion du (Lich) soient informés ^u cours 
d'ontroticns soccinux à intervalles regulicrs, dos trevaux de 
législation on cours pour qu'ils acccotcnt pour examen, 
270308211016198 ot susecstions d Op services et pour qu'ils 
perticiner ch^quo fris l^rgonont los services come 


q A ہ‎ E Ar - +, de = A ہر‎ 
à l'ótudc do ou sticns dc 
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Jo soussignó Mex PUNCH cortifie connattro parfaitement la 
langue allémande ot la langue française et attosto que le 
texte ci-dossus est la traduction sincère et correcte du 


livre des documents "BORMANN". 


Le 6 Juin 1946 
Le Chef de la Section VI 


Max PUNCH, 





